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Poland-Bydgoszcz: Construction work for power plant
OJ S 151/2013 06/08/2013

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Eolica Postolin spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Postal address: u. Krasinskiego 19
Town: Bydgoszcz
Postal code: 85-008
Country: Poland
Contact person: Eolica Postolin spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
For the attention of: Karol Wypijewski
E-mail: info@eolicapostolin.pl
Telephone: +48 503195494
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.eolicapostolin.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig

1.3. Main activity
Housing and community amenities
Other: Energia odnawialna

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Roboty budowlane zwigzane z budowg farmy wiatrowej w ramach projektu Budowa farmy
wiatrowej Postolin.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Wojewddztwo pomorskie, gmina Sztum i gmina Ryjewo,
miejscowosc¢ Postolin.
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NUTS code PL635 Starogardzki
I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest wykonanie robot budowlanych zwigzanych z budowg farmy
wiatrowej sktadajacej sie z 17 turbin wiatrowych wraz z niezbedng infrastrukturg techniczng w
ramach inwestycji Farmy Wiatrowe;.

1.1.6. CPV code(s)
45251100 Construction work for power plant, 45251160 Wind-power installation works

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1. Przedmiotem zamédwienia jest wykonanie robot budowlanych i elektrycznych zwigzanych z
budowg farmy wiatrowej sktadajgcej sie z 17 turbin wiatrowych i niezbednej infrastruktury
techniczne;.
2. Szacunkowa warto$¢ robét budowlanych objetych projektem wynosi: 45.260.848 PLN
(stownie: czterdziesci pie¢ milionow dwiescie szesédziesiat tysiecy osiemset czterdziesci
osiem ztotych) netto.
3. Zakres robot budowlanych obejmuje przygotowanie i wybudowanie infrastruktury
technicznej, m.in.: drogi, place montazowe, fundamenty do posadowienia siedemnastu
elektrowni wiatrowych, wewnetrzne linie kablowe $redniego napiecia wraz ze $wiattowodem,
stacja transformatorowa 20/110 kV, linia kablowa o napieciu 110kV wraz ze Swiattowodem
pomiedzy GPZ Postolin i GPZ Sztum, drogi state i tymczasowe, tuki i place montazowe oraz
inne elementy wynikajace z dokumentac;ji.
4. Zamawiajgcy udostepni Dokumentacje Techniczng w formie elektronicznej. Dokumentacja
Techniczna zostanie udostepniona przez Zamawiajgcego po ztozeniu przez Wykonawce
podpisanej umowy o ochronie informacji poufnych, zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik
nr 8 do SIWZ. Zamawiajgcy dopuszcza przestanie skanu podpisanej przez Wykonawce
umowy o ochronie informacji poufnych pocztg elektroniczng, a nastepnie doreczenie
podpisanej przez Wykonawce umowy w formie papierowej wraz z oferts.
5. Inwestycja zlokalizowana jest w wojewddztwie pomorskim, gminie Sztum i gminie Ryjewo,
w obrebach miejscowosci Postolin.
6. Szczegdtowy opis zamdwienia:
6.1. Przedmiotem niniejszego zamowienia jest wykonanie kompleksowych robét elektrycznych
i robot budowlanych ziemnych zwigzanych z budowg Farmy Wiatrowej wraz z niezbedng
infrastrukturg techniczna.
6.2. Wykonawca bedzie zobowigzany do:
6.2.1. Budowy 17 fundamentoéw pod elektrownie wiatrowe. Wykonanie fundamentow
obejmowac bedzie:
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a) przygotowanie siedemnastu wykopdéw wraz z oskarpowaniem,

b) wykonanie wzmocnienia gruntu do wymaganego poziomu metodg np. mieszania gruntu z
cementem lub pali zwirowych,

c) wykonanie tzw. chudziaka,

d) wstawienie pierscieni, do ktérych mocowane sg wieze elektrowni,

e) utozenie zbrojenia z pretéw stalowych,

f) zaszalowanie oraz zalanie betonu z wygtadzeniem powierzchni,

g) wykonanie izolacji wokot pierscieni i fundamentéw,

h) obsypanie fundamentdéw,

i) wywoz urobku gruntowego,

j) przekazanie dokumentacji powykonawczej oraz wynikow 28-dniowej wytrzymatosci betonu
na sciskanie,

k) roztadunek i montaz elementow kotwigcych wiezy elektrowni wiatrowych w fundamentach,
I) dostawa i montaz konstrukcji wsporczej do montazu elementéw kotwigcych,

m) wytyczenie geodezyjne fundamentow,

n) wykonanie dokumentacji geodezyjnej powykonawczej,

0) wykonanie i dostarczenie dokumentacji powykonawczej.

6.2.2. Budowy infrastruktury drogowej. Wykonanie infrastruktury drogowej obejmowac¢ bedzie:
a) budowe drog dojazdowych i tymczasowych do placéw montazowych,

b) budowe placéw montazowych statych i tymczasowych,

c) wykonanie zjazdéw z drég publicznych,

d) wykonanie przepustéw rurowych pod drogami,

e) wykonanie przepustéw rurowych pod rowami melioracyjnymi i ciekami wodnymi,

f) wykonanie tukéw zjazdowych,

g) wykonanie przebudowy lub modernizacji drég publicznych,

h) wykonanie odwodnienia drog w niezbednym zakresie,

i) wytyczenie geodezyjne drég, placéw montazowych, fundamentdw i trasy linii kablowych,

j) nadzér geodezyjny nad pracami budowlanymi i montazowymi,

k) wykonanie inwentaryzacji geodezyjnej powykonawczej drog, placow montazowych,

) rozbiérke i odbudowe ewentualnych nawierzchni, skladowanie humusu i zgodne ze sztukg
odtworzenie gruntéow ornych,

m) wykonanie dokumentacji geodezyjnej powykonawczej,

n) wykonanie dokumentacji powykonawczej.

6.2.3. Budowy infrastruktury elektroenergetycznej oraz telekomunikacyjnej niezbednej dla
przytaczenia i eksploatacji Farmy Wiatrowej oraz prac towarzyszgcych takich jak:

a) budowa i uruchomienie kompletnej stacji elektroenergetycznej 110/20kV Farmy Wiatrowej z
transformatorem o mocy znamionowej 50MVA,

b) budowa linii kablowej 110kV i linii Swiattowodowej relacji GPZ Sztum — Farma Wiatrowa,
c) budowa linii kablowych Sredniego Napiecia i linii $wiattowodowych oraz uziemien tgczacych
turbiny wiatrowe z stacjg elektroenergetyczng Farmy Wiatrowej,

d) dostawa i uruchomienie uktadéw pomiarowych dla celéw poswiadczenia ilosci
wyprodukowanej energii dla potrzeb wydawania praw majgtkowych do swiadectw
pochodzenia energii - ,zielone certyfikaty” dla kazdej z turbin,

e) Budowa i uruchomienie systeméw telekomunikacyjnych do Operatora Sieci Dystrybucyjnej,
Operatora Sieci Przesytowej i wiasciciela farmy wiatrowej Postolin,

f) realizacje innych niezbednych prac na terenie Operatora Sieci Dystrybucyjnej i Operatora
Sieci Przesytowej niezbednych do przytgczenia i uruchomienia Farmy Wiatrowej zgodnie z
warunkami technicznymi i umowag przytgczeniowg w zakresie robot ktora jest w zakresie
Podmiotu Przytgczanego,

g) wykonanie szczegétowych obliczen i okreslenie parametréw urzgdzeh do kompensac;ji
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mocy biernej, biorgc pod uwage parametry transformatoréw SN/nn, linii kablowych SN,
transformatora mocy, linii kablowej 110kV oraz mozliwosci regulacyjne wybranych przez
Zamawiajgcego turbin. Przy doborze urzgdzen kompensacyjnych i sposobu sterowania nalezy
uwzglednic zapisy Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej (IRIESP) i Instrukcji Ruchu
i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej (IRIESD). Szczegodtowy zakres oraz sposéb kompensacji
zostanie okre$lony po wytonieniu dostawcy turbin. Po wyborze turbin zostang takze okreslone
maksymalne zdolnosci regulacyjne turbin wiatrowych,

h) wykonanie instalacji odgromowej wiezy i fundamentéw elektrowni wiatrowych,

i) wytyczenie geodezyjne trasy linii kablowych i innych niezbednych elementéw infrastruktury
elektrycznej Farmy Wiatrowej,

j) wykonanie dokumentacji geodezyjnej powykonawczej,

k) wykonanie dokumentacji powykonawczej,

I) opracowanie dokumentac;ji legalizujgcg infrastrukture i opracowanie wniosku do URE.

6.2.4. Uruchomienia Farmy Wiatrowej zgodnie z wymaganiami IRIESD oraz IRIESP,
warunkami technicznymi przytgczenia oraz umowg przytgczeniowg. Uczestnictwo w prébach i
uruchomieniu poszczegolnych turbin wiatrowych w zakresie sieci elektroenergetycznych i
telekomunikacyjnych oraz Systemow Sterowania i Nadzoréw. Uczestnictwo w prébach i
uruchomieniu uktadéw Elektroenergetycznej Automatyki Zabezpieczeniowej. Wykonanie
wszystkich niezbednych badan i pomiaréw wymaganych przez przepisy i normy, zgodnych z
specyfikacjami technicznymi oraz niezbednych do uzyskania pozwolenia na uzytkowanie.
6.2.5. Opracowania oraz uzgodnienia zakresu testéw odbiorczych farmy wiatrowej Postolin
jako zatgcznika umowy dystrybucyjne;j.

6.2.6. Przeprowadzenia szkolen dla personelu Zamawiajgcego z zakresu zainstalowanych
urzadzen.

6.2.7. Prowadzenia eksploatacji infrastruktury elektroenergetycznej wraz z niezbedng
wspotpracg z operatorem i dostawcg turbin od dnia zatgczenia pod napiecie do trzech
miesiecy od odbioru koncowego.

7. Pozostate obowigzki i czynnosci Wykonawcy wchodzgce w zakres niniejszego zamowienia.
a) Wykonywanie robot zgodnie z wymogami Prawa budowlanego, obowigzujgcymi przepisami
i normami oraz zasadami sztuki budowlanej, wymogami ochrony srodowiska, BHP,
dokumentacjg projektowg zatgczong do SIWZ,

b) Dokonywanie wszelkich niezbednych badan i pomiaréw, a w tym m.in.:

— badan zageszczenia podfoza,

— niezbednych badan mas mineralno-bitumicznych,

— badan betonu,

— sprawdzen jakosciowych kabla (badan wytadowan niezupetnych) ,na bebnie” oraz po jego
utozeniu,

— badan ciggtosci zyt kabla,

— badan izolacji kabla,

— préb napieciowa kabla,

— pomiardéw rezystancji uziemienia na obu kocach kabla,

— badan rezystancji uziemienia,

— badan obwoddéw wtornych,

— prob napieciowych rozdzielni SN,

— oraz innych badan wymaganych przez inspektora nadzoru inwestorskiego.

Termin, zakres oraz rodzaj wykonywanych prob i badan Wykonawca jest zobowigzany
uzgodni¢ z Zamawiajgcym na co najmniej dwa dni przed ich rozpoczeciem. W trakcie prob
winien by¢ obecny inspektor nadzoru wyznaczony przez Zamawiajgcego.

c) Wiasciwe zagospodarowanie, zabezpieczenie i oznakowanie placu budowy — zgodnie z
wymaganiami Prawa budowlanego,
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d) Sporzadzenie przewidzianych Prawem budowlanym wiasciwych plandw, informac;ji i
ogtoszen dotyczacych bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia,

e) Pisemne, za potwierdzeniem odbioru, powiadomienie wiascicieli gruntdéw o terminie
rozpoczecia prac budowlanych z 3 tygodniowym wyprzedzeniem,

f) Whasciwe zorganizowanie, wykonanie projektu organizacji ruchu wraz z wykonaniem
oznakowania,

g) Uzyskanie niezbednych decyzji o zajeciu pasa drogowego,

h) Wczesniejsze odpowiednie zgtoszenie oraz wywozka wszelkich odpadoéw, materiatow
niemozliwych do wykorzystania na miejscu budowy oraz ich utylizacja zgodnie z wtasciwymi
obowigzujgcymi przepisami, w tym w szczegolnosci przepisami ochrony srodowiska,

i) Dostarczenie Zamawiajgcemu kompletu wszelkich niezbednych atestow, Swiadectw (w tym
Swiadectw wzorcowania przektadnikow i Swiadectw wzorcowania licznika energii biernej) i
certyfikatdw wbudowanych materiatébw budowlanych oraz badan w tym opisanych w pkt.III.
5.2.2. oraz pkt I11.6 lit. b) SIWZ,

j) Sporzadzenie i dostarczenie Zamawiajgcemu powykonawczej mapy geodezyjnej w formie
papierowej przyjetej do krajowych zasobéw geodezyjno-kartograficznych, dodatkowo
Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu operat geodezyjny zawierajgcy mape powykonawczg
w formie zapisu cyfrowego w formacie dwg,

k) Ochrona podczas realizacji inwestycji istniejgcego zadrzewienia, ktére nie podlega wycince,
[) Spetnienie warunkéw okreslonych decyzjg o srodowiskowych uwarunkowaniach nr O$ — | —
7624/5/6/08 z dnia 22 sierpnia 2008 r.,

m) Wykonywanie catosci prac (do podpisania protokotu korncowego odbioru) z zapewnieniem
kierownika budowy.

8. Warunki wykonania robot.

a) Wykonawca zapewni przejezdnosc¢ wszystkich wewnetrznych drég przebiegajgcych do
przekazanego placu budowy oraz uzyska wymagane zgody wtasciwych zarzgdcéw drég,
zgodnie z projektem,

b) Przed przystgpieniem do rob6t Wykonawca powinien zawiadomi¢ Zamawiajgcego o
terminie rozpoczecia robat,

c) Wykonawca wykona przedmiot Umowy z wtasnych materiatow, za wyjgtkiem trzpienia
fundamentowego, ktéry dostarczy Zamawiajgcy,

d) Wykonawca jest zobowigzany do wspétpracy na placu budowy z dostawca, elektrowni
wiatrowych, w zakresie montazu i uruchomienia elektrowni wiatrowych. W tym celu
Wykonawca, samodzielnie lub za posrednictwem osoby ttumacza powinien by¢ zdolny do
komunikowania sie (w formie ustnej i pisemnej) w sprawach technicznych w nastepujgcych
jezykach: jezyku polskim i jezyku angielskim lub jezyku polskim i jezyku hiszpanskim. W razie
korzystania przez Wykonawce z ustug ttumacza, Wykonawca pokryje koszty zwigzane z tymi
ustugami.

e) Wykonawca zobowigzany jest udokumentowa¢ Zamawiajgcemu sposdb gospodarowania
odpadami, jako warunek dokonania odbioru korncowego realizowanego zamdwienia,

f) Po zakonczeniu realizacji przedmiotu zamdwienia Wykonawca zobowigzany jest do
uporzadkowania terenu placu budowy i naprawy wszystkich drog oraz placow montazowych,
ktore zostaty uszkodzone przez Wykonawce w zwigzku z realizacjg inwestycji lub w zwigzku z
innymi dziataniami Wykonawcy,

g) Wykonawca zapewni zgodnos¢é wykonywanych prac i robot ze wszystkimi warunkami
okreslonymi w decyzjach i pozwoleniach uzyskanych przez Zamawiajacego,

h) Wykonawca moze zleci¢ podwykonawcy wykonanie czesci zamowienia (,Podwykonawca
I”). Podwykonawca | moze zleci¢ wykonanie czesci podzleconego mu zaméwienia wybranemu
przez siebie podwykonawcy (,Podwykonawca II”). Podwykonawca Il nie moze zleci¢
kolejnemu podwykonawcy wykonania czesci zamowienia,
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i) Wykonawca jest odpowiedzialny wobec Zamawiajgcego za prawidtowe wykonanie robot, w
tym robot podzlecanych osobom trzecim.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Wadium
1. Warunkiem przystgpienia do przetargu jest wniesienie przez Wykonawce wadium w
wysokosci 3% wartosci zamoéwienia, tj. 1 357 825 PLN (stownie: jeden milion trzysta
piecdziesigt siedem tysiecy osiemset dwadziescia pie¢ ztotych).
2. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert, tj. w terminie do dnia 16
wrzesnia 2013 r. godz. 12:00.
3. Wykonawca moze wnie$¢ wadium w poreczeniu bankowym lub gwarancji bankowe;.
4. W przypadku wniesienia wadium w formie poreczenia lub gwarancji bankowej, oryginat
gwarancji lub poreczenia nalezy zatgczy¢ do oferty w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu
oddzielne przechowywanie w siedzibie Zamawiajgcego. Wykonawca winien ztozy¢ oryginat
gwarancji lub poreczenia przed uptywem terminu sktadania ofert. Wadium w powyzszych
formach nalezy wnie$¢ na okres zwigzania ofertg okreslony w rozdziale XI SIWZ.
5. Zamawiajgcy uzna wadium ztozone w formie poreczenia bankowego lub gwarancji
bankowej za wazne w przypadku, gdy dokument poreczenia lub gwaranciji zostanie
sporzgdzony zgodnie z obowigzujgcym prawem i bedzie zawiera¢ nastepujgce elementy:
a) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), nazwe beneficjenta gwarancji (Zamawiajgcego),
nazwe gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej - udzielajgcych gwaranciji) oraz
wskazanie ich siedzib,
b) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma byé zabezpieczona gwarancja,
c) kwote gwarancji,
d) termin wazno$ci gwarancji,
e) zapis, ze gwarancja jest bezwarunkowa, nieodwotalna i ptatna na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego podpisane przez osobe uprawniong do wystepowania w jego imieniu,
f) zobowigzanie gwaranta do zaptacenia kwoty gwarancji na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego zawierajgce oSwiadczenie, ze zaistniata w stosunku do Wykonawcy co
najmniej jedna z przestanek, o ktérych mowa w § 8 ust. 9 Procedury.
6. Wystawca (gwarant) posiadac¢ powinien ostatnio opublikowang, dtugoterminowg ocene
ratingowg na poziomie BBB lub wyzszym, nadang przez: Standard & Poor's lub Fitch Ratings,
lub Baa2 nadang przez Moody's Investors Service Ltd. Wykonawca dostarcza oswiadczenia
0s6b upowaznionych do reprezentowania wystawcy (gwaranta) potwierdzajgce, ze wystawca
(gwarant) posiada wymagang ocene ratingowg. Na pisemny wniosek Wykonawcy,
Zamawiajgcy moze zaakceptowac¢ gwarancje wystawiong przez podmiot nie posiadajgcy
oceny ratingowej, o ktérej mowa powyze;.
7. Wykonawca, ktory nie wniesie wadium w wysokosci okreslonej w ust. 1 lub w jednej z form,
o ktérych mowa w ust. 3 powyzej, zostanie wykluczony z postepowania.

261988-2013 Page 6/12



8. Zamawiajgcy zwraca wadium Wykonawcom w sytuacjach oraz w sposob okreslony w § 8
Procedury.

Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy

W celu zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, Zamawiajgcy wymaga whniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy zgodnie z warunkami okreslonymi w SIWZ.
Gwarancja

Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwarancji na przedmiot niniejszego zamowienia, tj. na
wszelkie prace okreslone zamowieniem, w tym prace zwigzane z budowg, przebudowg drog i
budowg placéw montazowych - na okres 3 (trzech) lat od momentu dokonania odbioru
kohcowego prac.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Cena oferty
Cena oferty (brutto) jest ceng ryczattowg i obejmuje wszelkie koszty, jakie poniesie
Wykonawca z tytutu nalezytej i zgodnej z obowigzujgcymi przepisami realizacji przedmiotu
zamowienia.
Warunki ptatnosci
a) Dopuszcza sie fakturowanie czesciowe zgodne z zaawansowaniem robot,
b) Harmonogram ptatnosci zostanie opisany w Umowie,
c) Faktura koncowa wystawiona zostanie po protokolarnym i bezusterkowym odbiorze
przedmiotu zamowienia oraz uzyskaniu ostatecznej, bezwarunkowej i bezterminowej decyzji o
pozwoleniu na uzytkowanie dla Farmy Wiatrowej,
d) Termin ptatnosci wynosi 60 (szes¢dziesiagt) dni liczac od daty wptywu faktury wystawionej
zgodnie z Umowg wraz z potwierdzeniem wykonania robot w postaci protokétu podpisanego
przez wyznaczonego przez Zamawiajgcego inspektora nadzoru inwestorskiego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Do oferty nalezy dotgczy¢ odpis z wiasciwego
rejestru albo zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalno$ci gospodarcze;j.
2. Wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wymagane przez Zamawiajgcego dokumenty, oswiadczenia,
zaswiadczenia i petnomocnictwa o ile takie zostaty udzielone.
3. W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu nalezy przedtozyc:
a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
(Zatacznik nr 4 do SIWZ).
b) aktualny odpis z wlasciwego rejestru (rejestr przedsiebiorcéw KRS lub inny), jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, a w
stosunku do o0s6b fizycznych — odwiadczenia w tym zakresie.
4. W zakresie niezbednym do wykazania spetniania warunku wiedzy i doswiadczenia wykaz
wykonanych robét budowlanych (Zatgcznik nr 6 do SIWZ). Dodatkowo Wykonawca powinien
zatgczy¢ referencje w postaci dokumentéw (oryginatéw lub kopii poswiadczonych za zgodnosc¢
przez Wykonawce), podpisanych przez osoby upowaznione do reprezentacji kontrahentow,
dla ktérych wykonywat te prace. Referencje bedg potwierdzaé, ze roboty budowlane zwigzane
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z budowg farm wiatrowych zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. Dokumenty te,
muszg by¢ ztozone w oryginale lub kopii poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez
Wykonawce.

5. Wykaz osob, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jako$ci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych dla wykonania zamdéwienia, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci (Zatgcznik nr 5 do SIWZ). Wybrany Wykonawca przed zawarciem Umowy
zobowigzany bedzie dostarczy¢ Zamawiajgcemu aktualne zaswiadczenie potwierdzajgce, ze
dany kierownik budowy/robét przynalezy do wiasciwej polskiej izby samorzgdu zawodowego.
W przypadku kierownikéw budowy/robét nie bedgcych obywatelami Rzeczpospolitej Polskiej,
Zamawiajgcy bedzie wymagat przedtozenia decyzji wtasciwej izby inzynieréw budownictwa o
uznaniu kwalifikacji zawodowych albo zaswiadczenia o tymczasowym wpisie na liste cztonkdéw
izby inzynieréw budownictwa w sytuacji Swiadczenia ustug transgranicznych.

6. Oswiadczenie, ze osoby, ktore bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, posiadajg
wymagane uprawnienia, jezeli ustawy naktadajg obowigzek posiadania takich uprawnien
(Zatgcznik nr 7 do SIWZ).

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie niniejszego zamodwienia mogg ubiegaé
sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczgce sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.
2. Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada:
a) srodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg na kwote co najmniej 50 min PLN,
b) ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej na kwote co najmniej 40 min PLN.
3. Wybrany Wykonawca zobowigzany bedzie dostarczy¢ Zamawiajgcemu:
a) informacje banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, w ktérym
Wykonawca posiada rachunek, potwierdzajacg wysokos¢ posiadanych srodkow finansowych
lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy na kwote co najmniej 50 min (stownie: pie¢dziesiat
milionéw) PLN, wystawiong nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania
ofert,
b) kopie aktualnej polisy ubezpieczeniowej lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia na kwote co najmniej 40 min (stownie: czterdziesci milionéw) PLN.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Wykonawcy uprawnieni do ubiegania sie o udzielenie zamdwienia
O udzielenie niniejszego zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki
dotyczgce sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
a) nie podlegajg wykluczeniu w rozumieniu art. 24 ustawy Prawo zaméwien publicznych,
b) spetniajg warunki dotyczgce posiadania uprawnien do wykonywania okre$lonej dziatalnosci
lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg taki obowigzek,
c) spetniajg warunki dotyczgce posiadania wiedzy i doswiadczenia,
d) spetniajg warunki dotyczgce dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz
osobami zdolnymi do wykonania zamowienia.
2. Uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
naktadajg obowigzek ich posiadania
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
Warunek zostanie uznany za spetniony jezeli Wykonawca ztozy stosowne oswiadczenie wraz
z informacjami na temat kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia wraz z
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dokumentami potwierdzajgcymi wyksztatcenie, kwalifikacje i uprawnienia, wymagane do
wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci zwigzanych z przedmiotem zamodwienia.
Dla uznania, ze Wykonawca spetnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia, Zamawiajacy zada, ztozenia oswiadczenia potwierdzajgcego spetnianie warunku
oraz aby wykazat, iz bedzie dysponowat na czas realizacji zamdwienia, co najmniej:

a) 2 (dwoma) kierownikami budowy, specjalnos¢ konstrukcyjno-budowlana — osoby te:

— muszg posiadac uprawnienia budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej do
kierowania robotami budowlanymi, zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Transportu i
Budownictwa z dnia 28 kwietnia 2006 roku w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (,Rozporzgdzenie MTB”) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane
do kierowania w zakresie robot konstrukcyjno - budowanych, ktére zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo
budowlane (,Prawo Budowlane”) oraz ustawy z dnia 18 marca 2008 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (,Ustawa o
uznawaniu kwalifikacji”), oraz,

— muszg aktualnie by¢ cztonkami wtasciwej izby samorzgdu zawodowego oraz posiadajg
wazne ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej tych osob;

b) kierownikiem robét, specjalnos¢ drogowa — osoba ta:

— musi posiada¢ uprawnienia budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie - specjalno$¢ drogowa do kierowania robotami budowlanymi,
zgodnie z Rozporzgdzeniem MTB lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane do
kierowania w zakresie rob6t drogowych, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art.
12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane oraz Ustawy o uznawaniu kwalifikacji,,
oraz,

— musi aktualnie by¢ cztonkiem wtasciwej izby samorzadu zawodowego oraz posiada wazne
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej tych osob;

c) 4 (czterema) kierownikami robot, specjalnosc¢ instalacyjna w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych — osoby te:

- muszg posiadac¢ uprawnienia budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie o specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych do kierowania robotami budowlanymi, zgodnie z
Rozporzgdzeniem MTB lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane do kierowania
robotami w zakresie sieci i instalacji elektrycznych, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy Prawo Budowlane oraz Ustawy o
uznawaniu kwalifikacji,, oraz,

— muszg aktualnie by¢ cztonkami wtasciwej izby samorzgdu zawodowego oraz posiadajg
wazne ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej tych osdb.

Ocena spetnienia powyzszego warunku bedzie dokonywana metodg spetnia lub nie spetnia, w
oparciu o wymagane dokumenty i oSwiadczenia dotgczone do oferty.

3. Wiedza i doswiadczenie

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku

Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:

261988-2013 Page 9/12



a) nalezycie wybudowat (i) w okresie ostatnich 5 (pieciu) lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, (ii) co najmniej 1
(jedng) farme wiatrowg podtgczong do napiecia 110kV, z zastrzezeniem ze zakres prac
obejmowat co najmniej: stacje tranformatorowg i przytgcze 110kV/SN, kable sredniego
napiecia miedzy turbinami, drogi i fundamenty pod turbinami;

b) nalezycie wybudowat (i) w okresie ostatnich 5 (pieciu) lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, (ii) co najmniej 5
(pie¢) farm wiatrowych podtgczonych do napiecia 110kV, z zastrzezeniem ze zakres prac
obejmowat co najmniej: stacje transformatorowg i przytgcze 110kV/SN;

c) nalezycie wybudowat (i) w okresie ostatnich 5 (pieciu) lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, (ii) co najmniej 2
(dwie) farmy wiatrowe podtgczone do napiecia 110kV, z zastrzezeniem ze zakres prac
obejmowat co najmniej: podziemne kable Sredniego napiecia pomiedzy turbinami;

d) nalezycie wybudowat (i) w okresie ostatnich 5 (pieciu) lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, (ii) co najmniej 1
(jedna) linie kablowg 110kV o dtugosci wiekszej niz 5 km;

e) posiada wszystkie nastepujgce certyfikaty: EN 1ISO 9001:2008, EN I1SO 14001:2004, BS
OHSAS 18001:2007.

Celem wykazania spetnienia tego warunku Wykonawca powinien zatgczy¢ do oferty wykaz
wykonanych prac zawierajgcy wskazanie miejsca wykonania robét budowlanych, ilosci
elektrowni, dla ktérych wykonane byty roboty, zakres prac i czas wykonywania danego
zadania. Dodatkowo Wykonawca powinien zatgczy¢ referencje w postaci dokumentéw
(oryginatéw lub kopii poswiadczonych za zgodnosé¢ przez Wykonawce), podpisanych przez
osoby upowaznione do reprezentacji kontrahentow, dla ktérych wykonywat te prace.
Wykonawca moze przedstawi¢ referencje zbiorowa, w ramach ktorej dany kontrahent
potwierdzi wiecej niz jedng prace wykonang przez Wykonawce na rzecz tego kontrahenta.

4. Potencjat techniczny

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku

Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze zatrudnia na podstawie
umowy o prace zawartej na czas nieokreslony:

a) co najmniej 2 (dwoch) kierownikow budowy w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez
ograniczen,

b) co najmniej 4 (czterech) kierownikdw budowy w specjalnoéci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen,

C) co najmniej 2 (dwie) osoby z minimum trzy letnim doswiadczeniem w zakresie zarzgdzania
budowg farm wiatrowych (tzw. project managerowie).

Wykonawca nie moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu oséb zdolnych do wykonania
zamowienia innych podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi
stosunkow.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure
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IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
16.9.2013 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
English. Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 16.9.2013 - 13:00
Place:
Bydgoszcz
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert jest jawne i
nastepuje bezposrednio po uptywie terminu do ich sktadania, z tym ze dzieh, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert, jest dniem ich otwarcia.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
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The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: Inwestycja bedgca przedmiotem zamdwienia korzysta z
dofinansowania ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach dziatania 9.4. ,\Wytwarzanie energii ze
zrédet odnawialnych” priorytetu 1X, ,Infrastruktura energetyczna przyjazna srodowisku i
efektywno$é energetyczna” Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, 2007—-2013.

VI.3. Additional information
1. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia niniejszego postepowania o
udzielenie zamowienia na kazdym jego etapie bez podania przyczyny oraz bez ponoszenia
zadnych kosztow;
2. Zamawiajgcy udostepni dokumentacje techniczng w formie elektronicznej. Dokumentacja
techniczna zostanie udostepniona przez Zamawiajgcego po ztozeniu przez Wykonawce
podpisanej umowy o ochronie informacji poufnych.

V1.4. Procedures for review
VI1.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
1.8.2013
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